Avertissement de sécurité Typologie : Pack oreillers et couette Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au RSGP pour un pack oreillers et couette, respectant les consignes fournies :

**Erancais - Avertissement de sécurité pour pack oreillers et couette**
**Important : Veuillez lire attentivement avant utilisation.**

* **Risque d'étouffement :** Gardez I'emballage plastique hors de portée des bébés et des enfants. Ne
laissez jamais un nourrisson dormir sur un oreiller ou une couette avant I'age recommandé (consultez votre
pédiatre). * **Allergies :** Les personnes allergiques aux plumes, aux duvets ou aux fibres synthétiques
doivent vérifier attentivement la composition avant utilisation. En cas de réaction allergique, cessez
immédiatement |'utilisation et consultez un médecin. * **Entretien :** Suivez attentivement les instructions de
lavage figurant sur I'étiquette. Un mauvais entretien peut altérer la qualité des matériaux et réduire leur
durée de vie. * **Sécurité incendie :** Tenez les oreillers et les couettes éloignés des sources de chaleur et
des flammes nues. * **Surveillance:** Il est recommandé de surveiller les enfants en bas age dormant avec
un oreiller ou une couette.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Safety Warning for Pillow and Duvet Set**
*Important: Please read carefully before use.**

* **Suffocation Hazard:** Keep plastic packaging away from babies and children. Never allow an infant to
sleep on a pillow or duvet before the recommended age (consult your pediatrician). * **Allergies:**
Individuals allergic to feathers, down, or synthetic fibers should carefully check the composition before use. If
an allergic reaction occurs, discontinue use immediately and consult a doctor. * **Care Instructions:**
Carefully follow the washing instructions on the label. Improper care may impair the quality of the materials
and reduce their lifespan. * **Fire Safety:** Keep pillows and duvets away from heat sources and open
flames. * **Supervision:** It is recommended to monitor young children sleeping with a pillow or duvet.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol - Advertencia de seguridad para juego de almohada y edredén**
**mportante: Lea atentamente antes de usar.**

* **Peligro de asfixia:** Mantenga el embalaje de plastico fuera del alcance de bebés y nifios. Nunca permita
gue un bebé duerma sobre una almohada o edreddn antes de la edad recomendada (consulte a su
pediatra). * **Alergias:** Las personas alérgicas a las plumas, al plumon o a las fibras sintéticas deben
verificar cuidadosamente la composicidn antes de usar. Si se produce una reaccioén alérgica, suspenda el
uso inmediatamente y consulte a un médico. * **Instrucciones de cuidado:** Siga cuidadosamente las
instrucciones de lavado de la etiqueta. El cuidado inadecuado puede afectar la calidad de los materiales y
reducir su vida util. * **Seguridad contra incendios:** Mantenga las almohadas y los edredones alejados de
fuentes de calor y llamas abiertas. * **Supervision:** Se recomienda supervisar a los nifios pequefios que
duermen con una almohada o un edredén.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués - Aviso de seguranca para conjunto de almofada e edredao**

**mportante: Leia atentamente antes de usar.**

* **Risco de sufocamento:** Mantenha a embalagem de plastico longe de bebés e criancas. Nunca permita
gue um bebé durma em uma almofada ou edred&o antes da idade recomendada (consulte o seu pediatra). *

**Alergias:** Pessoas alérgicas a penas, penugem ou fibras sintéticas devem verificar cuidadosamente a
composicao antes de usar. Se ocorrer uma reagdo alérgica, interrompa o uso imediatamente e consulte um



médico. * **InstrucGes de cuidados:** Siga cuidadosamente as instru¢des de lavagem na etiqueta. O
cuidado inadequado pode prejudicar a qualidade dos materiais e reduzir sua vida (til. * **Seguranca contra
incéndio:** Mantenha as almofadas e os edred@es longe de fontes de calor e chamas abertas. *
*Supervisdo:** Recomenda-se supervisionar crian¢as pequenas que dormem com uma almofada ou um
edredéo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch - Sicherheitswarnung fur Kissen- und Deckenset**
**\Wichtig: Bitte vor Gebrauch sorgféaltig lesen.**

* **Erstickungsgefahr:** Halten Sie die Plastikverpackung von Babys und Kindern fern. Erlauben Sie niemals
einem Saugling, vor dem empfohlenen Alter auf einem Kissen oder einer Decke zu schlafen (konsultieren
Sie Ihren Kinderarzt). * **Allergien:** Personen, die allergisch gegen Federn, Daunen oder synthetische
Fasern sind, sollten die Zusammensetzung vor Gebrauch sorgfaltig prufen. Wenn eine allergische Reaktion
auftritt, beenden Sie die Verwendung sofort und suchen Sie einen Arzt auf. * **Pflegehinweise:** Befolgen
Sie sorgfaltig die Waschanweisungen auf dem Etikett. Unsachgemafie Pflege kann die Qualitat der
Materialien beeintrachtigen und deren Lebensdauer verkirzen. * **Brandschutz:** Halten Sie Kissen und
Decken von Warmequellen und offenen Flammen fern. * **Aufsicht:** Es wird empfohlen, kleine Kinder zu
beaufsichtigen, die mit einem Kissen oder einer Decke schlafen.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano - Avviso di sicurezza per set cuscino e piumone**
**mportante: Si prega di leggere attentamente prima dell'uso.**

* **Pericolo di soffocamento:** Tenere l'imballaggio di plastica lontano da neonati e bambini. Non permettere
mai a un neonato di dormire su un cuscino o un piumone prima dell'eta raccomandata (consultare il
pediatra). * **Allergie:** Le persone allergiche a piume, piumino o fibre sintetiche devono controllare
attentamente la composizione prima dell'uso. Se si verifica una reazione allergica, interrompere
immediatamente 'uso e consultare un medico. * **Istruzioni per la cura:** Seguire attentamente le istruzioni
di lavaggio sull'etichetta. Una cura impropria pud compromettere la qualita dei materiali e ridurne la durata. *
**Sicurezza antincendio:** Tenere cuscini e piumoni lontano da fonti di calore e fiamme libere. *
**Supervisione:** Si raccomanda di sorvegliare i bambini piccoli che dormono con un cuscino o un piumone.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands - Veiligheidswaarschuwing voor kussen- en dekbedset**
**Belangrijk: Lees dit aandachtig door voor gebruik.**

* **\/erstikkingsgevaar:** Houd plastic verpakkingen uit de buurt van baby's en kinderen. Laat een baby nooit
op een kussen of dekbed slapen voor de aanbevolen leeftijd (raadpleeg uw kinderarts). * **Allergieén:**
Personen die allergisch zijn voor veren, dons of synthetische vezels, moeten de samenstelling voor gebruik
zorgvuldig controleren. Stop het gebruik onmiddellijk en raadpleeg een arts als er een allergische reactie
optreedt. * **Wasvoorschriften:** VVolg de wasvoorschriften op het etiket zorgvuldig. Onjuist onderhoud kan
de kwaliteit van de materialen aantasten en de levensduur verkorten. * **Brandveiligheid:** Houd kussens en
dekbedden uit de buurt van warmtebronnen en open vuur. * **Toezicht:** Het wordt aanbevolen om toezicht
te houden op jonge kinderen die met een kussen of dekbed slapen.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



